Viper HS-T 4-16x44 VMR-1 MOA

The Viper HS-T is ideal for a wide range of shooting applications. Blending many
of the best features from Vortex's incredibly popular Viper PST and Viper HS
riflescopes, the Viper HS-T (Hunting Shooting Tactical) riflescope is built on an
ultra-strong 30mm one-piece machined aluminum tube to deliver increased
windage and elevation travel and optimal adjustment. An advanced optical
system highlighted with a 4x zoom range provides magnification versatility. A
forgiving eye box with increased eye relief gets shooters on target quickly and
easily. Incredibly precise, repeatable and durable target-style windage and
elevation turrets built specifically for dialing, along with its hashmark-based
reticle, top off this highly versatile riflescope’s long-range performance features.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Viper HS-T 4-16x44 VMR-1 MOA
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003176

Mfr. No.: VHS4309

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 4.0"

Finish: Black

lllumination: No

Length: 13.7"

Max Magnification: 16x

Min. Magnification; 4x
Objective Size: 44mm

Tube Size: 30mm

Weight: 20.8 oz

Zamérna osnova: VMR-1 MOA
Stérbinova zavérka: Druhy
Delivery weight: 1,179kg
Shipping height: 110mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 500mm

UPC: 875874004115
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Vortex Optics Viper HST 416x44 VMR1 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Optics Viper HST 416x44 VMR1 riflescope. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe use of this product. Please read this guide carefully before using the riflescope.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and storage of the riflescope to prevent accidents.

Always treat the riflescope as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.

Use the riflescope only for its intended purpose, which is for shooting sports and hunting.
Regularly check the riflescope for any signs of damage or wear before use.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using the riflescope.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to disassemble or modify the riflescope, as this may compromise its safety and functionality.
Use only compatible mounts and accessories designed for the Vortex Optics Viper HST riflescope.

Always ensure that the riflescope is securely mounted to your firearm before use.

Maintain a proper shooting position and grip to ensure stability and control while aiming.

Avoid using the riflescope in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.

If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Select a suitable mounting location on your firearm that allows for optimal eye alignment and comfort.
Securely attach the riflescope to the firearm using compatible mounting rings or bases.

Ensure that the riflescope is level and properly aligned with the bore of the firearm.

Tighten all screws and fasteners to the manufacturer's specifications to prevent loosening during use.

2. Usage:

Adjust the magnification by rotating the magnification ring to the desired level between 4x and 16x.
Use the windage and elevation turrets to make adjustments as needed for accurate aiming.
Maintain a proper eye relief of 4.0 inches to avoid injury from recoil.

Utilize the VMR1 MOA reticle for precise targeting and aiming.

Always confirm your target and ensure a safe backdrop before firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the riflescope in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste and firearms
accessories.

® Do not dispose of the riflescope in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Vortex Optics Viper HST 416x44 VMR1 riflescope, please refer to the
official Vortex Optics website or contact your local retailer.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Vortex Optics Viper HST riflescope. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VORTEX
OPTICS Viper HST 416x44 VMR1

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1. Este visor de alta calidad ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento excepcional en una variedad de aplicaciones de tiro. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras y
sencillas para ayudarte a utilizar tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones y advertencias antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el visor para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el visor si presenta signos de dafio.

Siempre utiliza el visor de acuerdo con su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Siempre maneja el visor con cuidado. Evita golpes o caidas que puedan dafiarlo.

® Condiciones Ambientales: No expongas el visor a condiciones extremas, como temperaturas muy altas o
bajas, humedad excesiva o agua.

® Ajustes: Realiza todos los ajustes en el visor con el arma descargada y asegurada.

® Uso de Monturas: Asegurate de que el visor esté correctamente montado en el arma. Consulta las
instrucciones del fabricante de la montura si es necesario.

®* Tiro Responsable: Siempre sigue las normas de seguridad al disparar. Asegurate de que el area de tiro esté
despejada y que no haya personas o animales en la linea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje: Asegurate de que el tubo de 30 mm del visor esté bien asegurado en la montura. Utiliza
herramientas adecuadas para apretar los tornillos de la montura.

2. Ajuste de la Elevacidn y el Viento: Antes de usar, ajusta las torres de elevacion y viento segin sea
necesario.

3. Verificacién de la Reticula: Asegurate de que la reticula esté alineada correctamente con el objetivo.

® Ajuste de la Magnificacién: Utiliza el anillo de zoom para ajustar la magnificacion de 4x a 16x segun tus
necesidades.

® Alivio Ocular: Mantén un alivio ocular de 4.0" al disparar para evitar lesiones en los ojos.

®* Enfoque: Utiliza la caja ocular para enfocar el objetivo de manera clara y precisa.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida atil del VORTEX OPTICS Viper HST, asegurate de desecharlo de manera responsable: *
Materiales Reciclables: Verifica si los componentes del visor son reciclables. Consulta las regulaciones locales
para el reciclaje de productos Opticos. * Desecho Seguro: Si el visor esta dafiado o0 no es reciclable, deséchalo de
acuerdo con las normativas locales para la eliminaciéon de productos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
proveedor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.



Recuerda que el uso responsable y seguro de tu VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 no solo garantiza tu
seguridad, sino también la de quienes te rodean. Siempre mantén la seguridad como tu prioridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety VORTEX
OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci lunety.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj lunety zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc wszelkich nieodpowiednich zastosowan.

Regularnie sprawdzaj stan lunety przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj lunete w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzeh zwiazanych z wilgocia.

Nie uzywaj lunety, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w jej dziataniu.

Zwracaj szczegolng uwage na bezpieczenstwo dzieci i nie pozwalaj im na samodzielne korzystanie z lunety.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj lunety w odpowiednich warunkach os$wietleniowych, aby zapewni¢ dobrg widocznos¢.
Upewnij sig, ze luneta jest prawidtlowo zamocowana na karabinku, aby unikng¢ wypadkow.

Nie patrz przez lunete, gdy nie jeste$ gotowy do strzatu, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Zawsze kieruj lufe karabinka w bezpieczne miejsce, nawet podczas regulacji lunety.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas transportu lunety, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz lunety:
® Upewnij sig, ze karabinek jest wytagczony i nie ma amunicji w komorze.

® Zamocuj lunete na karabinku, uzywajgc odpowiednich mocowan i Srub.
® Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Ustawienie lunety:
® Ustaw lunete na najnizsze powiekszenie (4x) przed rozpoczeciem celowania.
® Skieruj lunete na cel i dostosuj ostro$¢, aby uzyskaé wyrazny obraz.
® Uzyj turrety do regulacji w poziomie i w pionie, aby precyzyjnie ustawi¢ cel.
3. Uzytkowanie lunety:
® Po ustawieniu celu, zwieksz powiekszenie do pozgdanego poziomu (do 16x).

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni odstep od oka (4.0"), aby unikng¢ urazéw.
® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy luneta jest czysta i sucha.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj opakowanie lunety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Jesli luneta ulegnie uszkodzeniu, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami
zbidrki sprzetu elektronicznego lub specjalistycznymi firmami zajmujacymi sie utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z oficjalnych zrédet informacji.

Podsumowanie



Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie lunety
VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych
strzatéw.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Viper
HST 416x44 VMR1

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMRL. Detta kikarsikte ar designat for att ge hdg precision
och mangsidighet i en mangd olika skjutapplikationer. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid kikarsiktet pa ett ansvarsfullt satt och folj lokala lagar och forordningar fér vapen och skytte.
Kontrollera alltid att kikarsiktet ar korrekt installerat och justerat innan anvéandning.

Hall kikarsiktet och vapen utom rackhall for barn och andra oauktoriserade personer.

Kontrollera regelbundet kikarsiktet for skador och slitage. Anvand inte produkten om den har synliga skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid skyddsglastgon nar du skjuter for att skydda dina 6gon fran eventuella flygande partiklar.
Undvik att rikta kikarsiktet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal och undvik att modifiera det pa nagot satt.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

* Montera kikarsiktet pa vapenets réls eller ringar enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera kikarsiktet sa att det ar i linje med vapnet och sakerstéll att det &r ordentligt atdraget.
® Kontrollera 6gonavstandet for att sakerstélla att det ar bekvamt och sakert for din skjutstallning.

2. Anvéndning
® Stall in forstoring och justera fokus enligt dina behov.

* Anvand den forlatande gonboxen for att snabbt fa sikte pa malet.
® Justera vind och hdéjdinstéliningarna noggrant for att skerstalla precision i skottet.

Avfallshantering

® Kasta inte kikarsiktet eller dess komponenter i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
® Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till sakerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
tillganglig for att fa basta mojliga hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt VORTEX
OPTICS Viper HST 416x44 VMRL1 kikarsikte. Tack for att du bidrar till en séker skjutupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu VORTEX
OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a presnosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze puskohled je pouzivan pouze k zamySlenému ucelu.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte navod k obsluze.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte puSkohled pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte puskohled pouze v souladu s platnymi zdkony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi manipulaci s puSkohledem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s oc¢ima.
® P¥i nastavovani a pouzivani puskohledu se ujistéte, Ze je zbrafn bezpecné zajisSténa.
®* Nepouzivejte puSkohled v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napf. velmi vysoké

nebo nizké teploty).
® P¥i pouzivani puSkohledu v terénu se ujistéte, Ze mate dobry vyhled a Ze jste v bezpe€né vzdalenosti od

ostatnich osob.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:

* Ujistéte se, Ze mate potfebné néstroje pro instalaci puskohledu na zbran.
® Pedlivé umistéte puskohled na montazni zakladnu a zajistéte ho podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné a spravné namontovan.

2. Pouzivani puskohledu:
® Pfed pouZzitim nastavte zvétSeni na poZadovanou hodnotu (4x 16x).

* Ujistéte se, ze mate spravny ocni relief (4.0") pro pohodiné a bezpecné zamifeni.
® P¥i zamérovani se ujistéte, Ze mate stabilni pozici a Ze zbran je v bezpecné poloze.

Pokyny pro likvidaci

® Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je puskohled poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouzivani se obratte na svého prodejce nebo na
autorizovany servis. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o bezpec€nostnich upozornénich a pfipadnych
odvolanich vyrobka.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecénostni pokyny a prejeme vdm mnoho Uspéchl pfi pouzivani puskohledu
VORTEX OPTICS Viper HST 416x44 VMR1 MOA.



